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نُهُمین اِنتِخاباتِ ریاستَ جُمهوری
(جُمعه 22 خُردادِ هِزار و سیصَد و هَشتاد و هَشت)
· مردم ایران امروز به پای صندوقهای رأی می روند. ایرانیان امروز نهمین رئیس جمهور خود را انتخاب می کنند.

· بنابر آخرین گزارش ها محمود احمدی نژاد بیشترین رأی  را از آن خود کرده است. گفته شده است که او بیست و چهار میلیون رأی آورده است. میر حسین موسوی نفر دوم و محسن رضایی نفر سوم است. مهدی کروبی با کمترین رأی  نفر چهارم شد.

· از دیروز صبح مردم در بیشتر شهرها به خیابان آمده اند چرا که آنها معتقدند در انتخابات تقلب صورت گرفته، اما دولت ایران هر گونه تقلب در انتخابات را رد می کند.

· باراک اوباما اعلام کرد که آمریکا در امور داخلی ایران دخالت نمی کند، ولی از دولت ایران خواست که با مردم خود با خشونت رفتار نکند. 

· میر حسین موسوی و مهدی کروبی نامزدهای اصلی مخالفان اعلام کرده اند که محمود احمدی نژاد را رئیس جمهور قانونی ایران نمی دانند و تا استعفای او به اعتراضات خود ادامه خواهند داد.
· در پی سخنان روز گذشته ی آیة الله علی خامنه ای، رهبر مذهبی و سیاسی ایران، امروز نیروهای پلیس به راهپیمایی بدون خشونت مردم در تهران و دیگر شهرها حمله کردند که  در این حمله ها چند نفر از مردم کشته شدند.
پُرسِش هــــا
1. نامزدهای اصلی مخالفان چه کسانی هستند؟

2. نظر آمریکا در مورد انتخابات ایران چیست؟

3. چرا مردم در ایران به خیابان ها آمدند؟

4. چند نفر در تهران راهپیمایی کردند و از کجا تا به کجا؟

5. آیا شما اخبار انتخابات ایران را دنبال می کردید؟ در مورد انتخابات ایران و وقایع پس از آن چه فکر می کنید؟

It is informative to see many verbs in the passage above are compound verbs with .کر دن 
فکر کردن/ دنبال کردن/ راهپیمایی کردن/ حمله کردن/ اعلام کردن/ رفتار کردن/ دخالت کردن/ رد کردن/ انتخاب کردن/ از آن خود کردن
